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Dulezita bezpecnostni upozornéni

Pfed pouzitim tohoto zafizeni se peclivé

prostudujte bezpe€nostni manual. Save the

manual in the near location for further reference.
Pouzivejte pouze dily nebo pfisluSenstvi, zejména
napajeci adaptér doporuceny vyrobcem. Pouziti jinych,
nez doporu¢enych muize vést k poSkozeni zafizeni,
nebo zranéni obsluhy.

WARNING:
JAKAKOLIV ZAVADA VZNIKLA PRI
NEVHODNEM POUZIVANI TOHOTO ZARIZENI
MUZE VEST KE ZTRATE ZARUKY.

Pokud tiskarna nepracuje spravné, nepokousejte se ji
opravit sami, obratte se na autorizované servisni
stfedisko. Jakykoliv neodborny zasah do zafizeni vas
mUzZe vystavit nebezpedi Urazu elektrickym proudem
Tiskarnu pfipojte pfes dodany adaptér do standardni
sitové zasuvky (230V+/-10%). Jina elektricka zafizeni
zapojena ve stejném sitovém okruhu mohou zpUsobit
nespravnou funkénost tiskarny. V prostiedi se silnym
ruSenim pouzijte specialni odrusovaci prostredky.
Pouzita elektricka sit musi mit revizni zpravu!

PFi udrzbé zafizeni vypnéte tiskarnu a odpojte
napajeci adaptér.

Pred spusténim tiskarny se ujistéte, ze veskeré
konektory a kabely jsou spravné zapojeny.



Tiskarnu pouzivejte na takovém misté, kde nebude
vystavena pfimému slune¢nimu zafeni, neobvyklym
zménam teploty (pod 0° a nad 50°) a vysoké vihkosti.
Tiskarnu Cistéte suchou, mékkou latkou. Nikdy
nepouZzivejte takove Cistici prostfedky jako je benzin
nebo rlizna fedidla. Pouziti chemikalii mize znicit kryt
tiskarny.

Pouzivejte jen kvalitni papirové tepelné pasky.
Nekvalitni pasky mohou poskodit tiskarnu, pfipadné
zkratit jeji zivotnost.

Pfi tisku uctenky vyckejte, az tiskarna uctenku dotiskne.
Nevytrhavejte uctenku b&hem tisku. Mohlo by dojit

k poSkozeni tiskarny.

Zabrarnite politi tiskarny. Tekutiny mohou poskodit jeji
funk&nost.



1 Predstaveni produktu

Hlavni znaky

Kompaktni a stylovy design

Automaticky stfih uctenky

Sériové rozhrani + USB

802.11 b/g/n

Moznost pfipojeni tiskarny - zasuvkovy port (RJ-11)
Kompatibilni s ESC/POS znakovou fadou

Podpora riznych ovladaci

Snadno ovladatelna, jednoducha vyména tiskového
papiru

Podpora vice jazykovych sad

Tisk QR kodu

° DHCP Client support (Wireless Ethernet Connection)



1.1 Baleni

S

Tiskarna Napajeci adaptér Napajeci kabel
Papirova Tiskovy trn
Tiskovy kabel paska
Zarazka CDs
Manual ovladaci



1.2 Specifikace

General

Metoda tisku PFimy tepelny tisk

Rychlost tisku 250mm/sec

Tiskova zivotnost 100 Km
ANK Font.

Tisko
vy (ASCII Mode)
Font

Font A: 12 x 24 bodd,
Font B: 9 x 17 bodu

Graficky font

Cinska znak. sada: 24 x 24 bodu

RozliSeni tisku

576 bodi/line or 512 bodi/line

Podporované znakové
sady

Mezinarodni pismo, 5 Chinese,

GB Cina, Japonsko,
Korea - volitelny

Znakl na radek

48 (Font A) / 42(Font B)

Sitka tisku 72mm
Sitka papiru 79.5mmz 0.5mm
Paper Roll Diameter <83mm
Paper Thickness 0.06~0.08mm

Win 9X/Win ME/Win 2000/
Win 2003/Win NT/Win XP/

Ovladace Win Vista/Win 7, Win 8
compatible with EPSON and
SAMSUNG
Znakova sada ESC/POS set znakové sady
Prijimaci 128K byt
Buffer |Uzivatelsky 128K byt
NV Flash 256K bytl




Rozhrani

I/O Rozhrani WiFi + USB
WiFi pripojeni 802.11 b/g/n
Pokladni zasuvka DC +24V/1A, 6-Wire RJ-11
Upozornéni
Indikatory Audio and LED Indikatory
Automaticka fezacka Casteéna
Upozornéni na konec
papiru Ano
Kontrola prehrati ANo
Ostatni

24VDC/2.5A
Napajeni (externi adaptér

100~240VAC 50/60Hz)

Barva Cerna / bila
shoda FCC / CE / WEEE / RoHS
vaha 12009 ( bez kabelu)
Dimension (mm) 174(L) x 144(W) x 124(H)
Provozni teplota 0°C~45°C
Provozni vihkost 10% ~ 80% RH
Skladovaci tepltoa -10°C~ 60°C

Skladovaci vihkost

10% ~ 90% RH

* Specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.




1.3 Popis jednotlivych Casti

m=——

-
Vrchni

Spodni




.4 Rozméry




2 Ovladaci tlacitka & Indikatory

Napajeni — %
Chyba _I_>
_

Papir

Posun papiru

Otevreni krytu 4,—'>



2.1 Ovladaci tlacitka

Posun papiru:

Slouzi k posunu papiru.
Zmacknéte tlacitko a papir se posune o jeden fadek.
Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu del$i nez 3s a papir

vyjizdi

Otevieni krytu:
Zatlacenim doprava dojde k otevieni krytu tiskarny.

Stav indikatoru

Indikator [ Status |Popis
Vypnuto
Napajeni B
@ |Zapnuto
Chyba tiskarny (Chybéjici papir, Pfehrati
Chyba — tiskové hlavy, problém s fezackou)
Papir — DoSel papir

* Indikator chyby sviti také




2.2 1/0 Porty & Configuration DIP Switches

<+— Tlacitko napajeni
1/0 Porty

Zadni pohled

Kryt I/O Portu E(— | {~

Bo¢ni pohled

Note:

When plug the cables to the Printer, detach the I/O Port
Bracket beforehand so as to secure connectors easily.
Remember to re-install the 1/0O Port Bracket to the printer as
the connectors are properly secured.

-11-



2.2.1 Multi-1/O Ports

(=) R e

= (el
— N —r |
usSB RJ-11 PWR

i

L

Napajeci

*USB kabel Zasuvka adaptér

Adaptor



3 Instalace tiskarny
Pripojeni k PC

Napajeci Kabel
adaptér tiskarny
» > 2

Y

&5

Napajeci '\
kabel | PC
Tiskarna

1. Umistéte tiskarnu na pozadované misto.

2. Odstrante kryt /0O port(.
Pfipojte tiskarnu ke kabelu napajeni.

3. Pripojeni pres USB kabel:
Pro pfipojeni k PC pouzijte pfilozeny USB.

4. Pro pripojeni pres Wi-Fi:
Configure the wireless connection to connect the
printer to local network

5. Plug the Power Cord to the Power Adaptor and
then plug to the power outlet.

6. If there is a Cash Drawer to be connected, connect
the RJ-11 cable to the printer.

7. Re-install the I/O Port Bracket.



3.1 Prfipojeni napajeciho zdroje

UPOZORNEN:I!!! Nepouzivejte jiné napajeci adaptéry nez
dodavané vyrobcem tiskarny.

PFipojte sitovy napajeci kabel do sitového pfivodu napéjeciho
adaptéru a potom pfipojte sitovou vidlici do napajeci zasuvky.

PFipojte napajeci kabel z adaptéru do napajeci zasuvky tiskarny
presvédCte se, Ze tiskarna je b&éhem téchto operaci vypnuta.

Zapnéte tiskarnu sitovym spinacem, jak je ukazano na obrazku.
Rozsviti se kontrolka na ovladacim panelu.

Pfipojeni penézni zasuvky

PFipojte telefonni konektor RJ6/6 od penézni zasuvky do zadniho
panelu na tiskarné.

Pozor: Pfesvédcte se, Ze tiskarna je vypnuta a odpojena od zditky
stfidavého napajeciho napéti a ze PC POS systém je béhem
pfipojovani kabeld vypnut. Nezapojte omylem misto penézni
zasuvky telefonni linku. Mohlo by dojit k poSkozeni tiskarny.

Konektor RJ 6/6 [ 1
[nnnno
+24V DC 123456

Signal pro otevieni zasuvky &.1

5 Signal pro otevfieni zasuvky ¢.2

- 13-



3.2 VloZeni/vyména papirové pasky

1. Zmacknéte tlacitko pro otevieni krytu.

2.

-14 -



3.

Vysurite kus papiru z kotoucku, ten spolu s vodicim
trnem vlozte do tiskarny. (okraje vodiciho trnu by
meély zapadnout do otvort pro vodici trn, viz obrazek.




Vlozeni zarazky pro mensi kotoucek
Pro pouziti kotoucku mensi Sife je potfeba do tiskarny vlozit

zarazku (soucast baleni) a az poté vlozit kotou€ek s vodicim
trnem.

Kotoucek s vodicim trnem

Otvor pro
Vodici trn

Zarazka

-16 -



2 Instalace ovladace tiskarny

Pfed zahajenim samotné instalace se ujistéte, Ze je
tiskarna spravné pfipojena k pocitaci.

Vlozte pfilozené CD o ovladaci do CD-ROM
mechaniky pocitace. Oteviete Slozku.

// Driver // Manual

Utiliy

Poznamka: Pro instalaci USB rozhrani
Viz sekce Dodatek “Instalace virtualniho USB comportu
(pouze pro USB pripojeni)” (strana 35) a postupujte dle

navodu.

-17 -



Instalace ovladace tiskarny:

1. Oteviete slozku “Driver”.

L// Driver J /l Manual
| |

// Utility

|

2. Zvolte odpovidajici operacni systém, dle vaSeho
pocitace. Pro Windows, otevrete slozku “Windows”.

/J USE._Virtual COM

3. Instalaci spustte dvojklikem na ikonu
“PRPDRVEN.EXE".

PRPDRVEN
&

-18 -



4, Kliknéte na “Next” pro pokracovani v
instalaci.

i@ Setup - PRP Series Printer Driver ¥13 [._]

Welcome to the PRP Series
Printer Driver V13 Setup Wizard
This will install PRP Series Printer Driver ¥13 on your computer,

1t is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

[ mext> | [ Cancel ]

-19-



5.  Zvolte operacni systém.
(Napf.: pro systém“Windows XP” zatrhnéte

Windows XP). Kliknéte na “Next” pro pokracovani.

Select OS (xB6/x64) @

Select 0S

 Windows 2000 « " Windows 2003

" Windows Vista " Windows 7 " Windows 8

Next > Exit

This Driver is suitable for Windows x86 and x64 0S.

-20-



a1 Konfigurace tiskarny

Toto menu umozZriuje uzZivateli nastavit tiskarnu dle jejiho
typu a modelu.

Chcete-li dokon¢it konfiguraci, postupujte podle nize
uvedenych kroku.

£ Detail Setting (xB6/x64) 3]
Install Module TR e -

Printer Setting
[V Set Default Printer

Printer Name |PRP-0SS8II  Series

< Back Hext > Exit

This Driver is suitable for Windows x86 and x84 0S.

-21-




1.  Zvolte typ tiskarny:

Vyberte spravné oznaceni tiskarny pfipojené
k PC. Kliknéte na ,Next*.

# Detail Setting (x867x64)

Install Module [PRP-0S8IT Series ~|

FRP-0S8I1 Series
S PRP-0SSE  Series
Printer Setting (PRP-058C Series
PRP-0S8C1  Series

W Set Default| o omek  Serios

3 PRP-076 Series
Printer Name (PRP-T6D Series
PRP-080I1 Series
PRP-085III Series
PRP-085SIIIV Series
PRP-088III Series
FPRP-188 Series
Series

Series
PRP-650 Series
PRP-950 Series

< Back Hext > Exit

This Driver is suitable for Windows x86 and xB64 0S.

-22-



2. Nastaveni vychozi tiskarny
Pro zvoleni tiskarny jako vychozi zafizeni
prosim zaskrtnéte policko:

[¥ Set Default Printer

Kliknéte na “Next” pro pokraovani.

£l Detail Setting (x86/x64)

Install Module [fFigeeii) Series

Printer Setting
[V Set Default Printer

Printer Name |PRP-300 Series

< Back Hext > Exit

This Driver is suitable for Windows x86 and x64 OS.

-23-




3. Nastaveni rozhrani tiskarny:
Vyberte spravné komunikaéni rozhrani
(Cislo virtualniho Com portu).

Kliknéte na “Install” pro dokon€eni instalace.

Select Port (x86/x64) @

Specify Port

A port is used to connect a printer to the computer.

Specify the port that you are using. If you are connecting using TCE/IP or
another port type not listed below, creat a new port.

FPort |Type [ ~
USBOO1 Virtual printer port for USE

192. 168. 100. 82 Standard TCP/IP Port

IP_192.168.1.100 Standard TCP/IF Port 5.
IP_192.168.123.100 Standard TCP/IP Port

IP_192. 168.123.99 Standard TCP/IP Port

COM3: Local Fort

COM4 : Local Fort

FILE: Local Fort v

Create Port... I Configure Port...

< Back | Install | Cancel |

This Driver is suitable for Windows x86 and x64 03.

-24-



4. Dokonceni nastaveni
Kliknéte na “Finish” pro
dokongeni instalace.

! Je doporuceno provést restartovani pocitace.

]7{\7'! Setap - PRP Series Printer Driver ¥13 E]

Completing the PRP Series Printer
Driver ¥13 Setup Wizard

To complete the installation of PRP Series Printer Driver V13,
Setup must restart your computer, Would you like to restart
now?

(O No, T will restart the computer later

-25-



5. Nastaveni porti:
Pro pfistup k vlastnostem vasi tiskarny kliknéte na:
(Start>>Tiskarny a Faxy>> poté 2x kliknéte pro
otvereni a vstup do slozky).
Make sure the port of printer is correctly configured.

\ \@ pre-300
=1
Ready

&S Document  Yiew  Help

Status Owner Pages Size Subr|

v Set As Default Printer
Printing Preferences...

Pause Printing
Cancel All Documents

(v

Sharing.
= __ rinter.

-26-



Zvolte zalozku “Porty”, a zvolte spravny port pro pfipojeni

vasi tiskarny.
Pro potvrzeni a zavfeni okna kliknéte na “OK”.

&' PRP-300 Properties

| General i:--SHaliﬁgi Parts Mtivanceci | Device Settings |

)

g PP

Print ta the following port(s). Documents will print ta the first free
checked port.

Port Description Printer
O LPT1:  Printer Port PRP-300
O LPT2:  Printer Part
O LPT3:  Printer Part
O com1: Serial Port
COM2: Serial Port
O coM3: Serial Port
O coMé4: Serial Port

[

[ Add Port... ] [ Delete Port ] [ Configure Port... ]

Enable iohal support

[] Enable printer pooling

LUK ][ Cancel ][

Apply

l

-27 -



5 Dodatek

1. Cutter Maintenance

In general, the printer will initial and reset the cutter when
turn on the power. To reset the cutter back to the initial
position:

1.  Turn off the printer.
2. Turn on the printer and the printer will initial and reset
the cutter.

User can manually reset the cutter back to initial
position (as images illustrated):

1. Push the Cover Release Button to open the Cover.
Examine and remove the paper dust from the printer
by using a soft brush.

2. Push the Front Cover and remove it from the printer.

3. There is an Adjustment Gear in the cutter.

Turn the Adjustment Gear to move the cutter back
to the position.



Ozubené kolo

Poznamka:
Neodstranujte ochranny kryt silou, nebot’ by mohlo
dojit k poskozeni fezacky nebo tiskové hlavy.

Varovani:

Béhem udrzby dejte pozor na ostfi fezaciho modulu,
abyste predesli zranéni osoby pobliz tiskarny.

-29.-



5.1 Nastaveni prepinacu

Pro manualni nastaveni tiskarny: [ I_:j]

1. Vypnéte tiskarnu.
2. Odstrarite kryt pfepinact

3.  Nastavte pfepinace pro O ° |0
konfiguraci tiskarny. |

Kiyt

Nastaveni prepinacu
ON

. ‘
- J |

12345678

Prepinad Funkce ON OFF
1 Rezacka Ne Ano*
2 Zvukové upozornéni Ano * Ne
3 Hustota tisku Silna | Slaba*
4 2 bytovy znakovy kéd Ne Ano*
5 Pocet znakul na radek 42 48 *
6 Stfiha¢ a zasuvka Ano Ne*
7 o - -
8 Restovani Wi-Fi ON | OFF*

“*” znacka ukazuje vychozi hodnotu kazdého nastaveni.

-30-




5.2 Wi-Fi Konfigurace

Pro WiFi Pripojeni (STA Mode):

V pocitaci dejte vyhledat dostupné Wi-Fi sité, zvolte , printer”

k pripojeni tiskarny k PC.

printer Connectad ‘il

|_Rsconnect | |
Do ptikazového fadku webového prohlizece zadejte IP adresu

tiskdrny: http:192.168.0.1.

Do policek: User name napiste “admin” heslo je stejné
“admin”.

Po prihlaseni se zobrazi stranka s rozhranim tiskarny.

Pro podrobnéjsi nastaveni Wi-Fi pouZijte Wi-Fi manual.



5.3 Resetovani Nastaveni Wi-Fi (DIP 8)

PwnNPE

o Nou

Vypnéte tiskarnu.

Odstrarite ochranny kryt prfepinaci.

Pfepnéte pfepinac €. 8 do pozice.

Zapnéte tiskarnu a pockejte priblizné 40 sekund.
Indikatory ,ERROR" a ,PAPIR* budou blikat —
tiskarna bude resetovéana.

Vypnéte tiskarnu.

Pfrepnéte pfepinac ¢. 8 zpét do “OFF” pozice.

Vratte zpét kryt prepinacl.

Zapnét tiskarnu — Wi-Fi nastaveni je v tovarnim

nastaveni.
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5.4 RIJ-11 pfifazeni pinQ

. g Smér signalu .
Pin Signal Direction Popis
1 Ground Frame Ground
Cash Drawer
2 Kick Out Signal Out
1
Cash Drawer
Status In Open/Close
4 +VDC 24v
Cash Drawer
5 Kick Out Signal Outt
2
6 GND Signal Ground

-33-




6 Self Test

Tato funkce umozhuje na tiskarné provést self-
test a vytisknout nastaveni tiskarny.

Vypnéte tiskarnu.

Zmacknéte a drzte tlacitko posuvu papiru.
Zapnéte tiskarnu.

Jak se rozblikaji kontrolky, uvolnéte tlacitko pro
posuv papiru.

B wbhE

Jakmile za¢nou kontrolky blikat, za¢ne vyjizdét papir
s testovacimi daty.

Posuv papiru _I_’\

Vypinaé

l:l i € |




7 Instalace virtualniho USB portu
(pouze pro USB pripojeni)

Po zapojeni tiskarny k PC pomoci USB zapneté pocitac, systém
automaticky vyhleda nové pfipojené zafizeni, spustté privodce
novym zji§ténym zafizenim automaticky (jak je znazornéno nize)

=)

RJ-11 PWR

Napajeci
*USB kabel Zasuvka adaptér
Adaptor
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71 Instalace ovladace virtualniho COM (z
CD)

0. Zvolte slozku “Driver”.

[// Driver J // Manual
| |

J Uity

|

1. Zvolte a oteviete slozku “USB_Virtual_COM”

/} Windows
|

2. Zvolte moznos dle pouzivaného operacniho systému
PC (x86 or x64)

3. Pro spusténi instalace 2x kliknéte na soubor
“dpinstx86.exe”.

>
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5. Privodce spusti instalaci ovladace.

Device Driver Installation Wizard

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizard helps you install the software drivers that some
computers devices need in order to work.

To continue, click Next.

[ Nest> j{ Cancel

6. Po uspéSném dokonceni instalace ovladace kliknéte
na moznost “Finish” pro ukoncéeni pravodce.

Note: Reboot the HOST PC

It's recommended to reboot the HOST PC
and proceed to the next step.
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